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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 587/2008

zo 16. jiina 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 8662004 o rezime podla &énku 2 protokolu 10 k Aktu
o pristdpeni, tykajiice sa pravidiel prechodu tovaru, sluZieb a osob cez zelend liniu na Cypre

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Protokol 10 o Cypre (1) k Aktu o pristipeni
z roku 2003, a najmi na jeho ¢lanok 2,

so zreteflom na Protokol 3 o vysostnych dzemiach Spojeného
krélovstva Velkej Britdnie a Severného Irska na Cypre (%) k Aktu
o pristipeni z roku 2003, a najmid na jeho ¢lanok 6,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

3)

()
)
(

Nariadenie Rady (ES) ¢. 866/2004 (*) ustanovuje osobitné
pravidld tykajice sa tovaru, sluzieb a osob, ktoré prechd-
dzaji cez liniu medzi oblastami Cyperskej republiky, na
ktorych vldda Cyperskej republiky nevykondva skuto¢nii
kontrolu, a tymi oblastami Cyperskej republiky, na
ktorych vlada Cyperskej republiky skutoénd kontrolu
vykondva.

Obchod a hospodarsku vymenu na ostrove je potrebné
zlepsit na zéklade skuasenosti ziskanych od nadobudnutia
Gcinnosti nariadenia (ES) ¢. 866/2004 vratane predché-
dzajicej zmeny a doplnenia.

Na tento tcel by mali byt vo vSeobecnosti zrusené cld na
polnohospodarske produkty pochddzajiice z oblasti

v. EU L 236, 23.9.2003, 5. 955.

v. EU L 236, 23.9.2003, s. 940.

% U. v. EU L 161, 30.4.2004, s. 128. Opravend verzia v U. v. EU
L 206, 9.6.2004, s. 51. Nariadenie napos,ledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1283/2005 (U. v. EU L 203, 4.8.2005,
s. 8).
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Cyperskej republiky, na ktorych vlida Cyperskej repu-
bliky nevykondva skutoéni kontrolu. Aby to bolo
mozné, je potrebné posilnit ochrannt dolozku nariadenia
(ES) & 866/2004.

Docasny dovoz tovaru z oblasti Cyperskej republiky,
v ktorych vldda Cyperskej republiky nevykondva
skutoént  kontrolu, do oblasti Cyperskej republiky,
v ktorych vldda Cyperskej republiky skutocnt kontrolu
vykondva, by sa mal upravit s cielom podporit poskyto-
vanie sluzieb cez liniu spolo¢nostami zriadenymi
v oblastiach Cyperskej republiky, v ktorych vldda Cyper-
skej republiky nevykondva skutoénd kontrolu, a ulahcit
Ucast tychto spolocnosti na veltrhoch alebo podobnych
udalostiach v oblastiach Cyperskej republiky, v ktorych
vlada Cyperskej republiky skuto¢nd kontrolu vykonava.
Dalej by sa mal povolit dovoz tovaru uréeného na
opravu v oblastiach Cyperskej republiky, v ktorych
vldda Cyperskej republiky vykondva skutocnd kontrolu,
cez liniu.

Mali by sa poskytniit spolahlivé dokazy o tom, ze dovoz
takého tovaru sa uskutociiuje iba docasne. Colné orgdny
Cyperskej republiky alebo orgdny Vychodného vysost-
ného tizemia mozu ziadat zdruku s cielom pokryt poten-
cidlne cld alebo danové dlhy, ak sa urcity docasne
uvedeny tovar nevrti do oblasti Cyperskej republiky,
v ktorych vldda Cyperskej republiky nevykonava

skuto¢nt kontrolu.

V stvislosti s osobami, ktoré prekracuji liniu z oblasti
Cyperskej republiky, v ktorych vldda Cyperskej republiky
nevykondva skuto¢nd kontrolu, do oblasti Cyperskej
republiky, v ktorych vldda Cyperskej republiky skutocnii
kontrolu vykondva, je potrebné ozrejmit, ze ich majetok
v osobnom vlastnictve sa povazuje za prihldseny na
docasny dovoz. To isté by sa malo uplatiiovat na
dopravné prostriedky.
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Je potrebné podstatne zvysit celkovi hodnotu tovaru
obsiahnutého v osobnej batozine o0sob, ktoré prekracujia
liniu z oblasti Cyperskej republiky, v ktorych vlada
Cyperskej republiky nevykonava skuto¢nd kontrolu, do
oblasti Cyperskej republiky, v ktorych vldda Cyperskej
republiky skuto¢nd  kontrolu vykondva, s cielom
podporit hospodarsky rozvoj v oblastiach Cyperskej
republiky, v ktorych vlidda Cyperskej republiky nevyko-
ndva skuto¢nd kontrolu.

Nariadenie (ES) ¢. 866/2004 by malo byt preto zodpo-
vedajiicim sposobom zmenené a doplnené,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 866/2004 sa tymto meni a doplfia takto:

1.

V canku 4 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Tovar ustanoveny v odseku 1 nie je predmetom
colného vyhlasenia. Nepodlicha cldm ani poplatkom, ktoré
maji rovnocenny ucinok. S cielom zabezpecit skutocni
kontrolu sa mnozstva prechddzajiice cez hranicu eviduji.”

. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 4a
Docasny dovoz tovaru

1. S vynimkou tovaru, ktory podlicha veterinirnym
a fytosanitirnym poziadavkdm, tento tovar moze Dbyt
docasne uvedeny z oblasti Cyperskej republiky, v ktorych
vldda Cyperskej republiky nevykondva skutocnid kontrolu,
do oblasti Cyperskej republiky, v ktorych vlada Cyperskej
republiky skuto¢nd kontrolu vykondva:

a) majetok v osobnom vlastnictve osob prekracujiicich liniu,
ktory je primerane potrebny na cestu a tovar na Sportové
ucely;

b) dopravné prostriedky;

c) profesiondlne zariadenie;

d) tovar ur¢eny na opravu;

e) tovar ureny na vystavy alebo na verejné udalosti.

2. Tovar uvedeny v odseku 1 mozZe byt uvedeny na
obdobie maximalne Siestich mesiacov.

3. Tovar uvedeny v odseku 1 nemusi spliiat podmienky
uvedené v ¢lanku 4 ods. 1.

4. Ak sa tovar uvedeny v odseku 1 nevrati do oblasti
Cyperskej republiky, v ktorych vldda Cyperskej republiky
nevykondva skutoéntt  kontrolu, pred uplynutim lehoty
docasného dovozu ustanovenej v odseku 2, je predmetom
konfiskdcie colnych orgdnov Cyperskej republiky.

5. V pripade docasného dovozu tovaru uvedeného
v pismendch a) a b) odseku 1 tohto ¢lanku sa ¢lanky 229,
232, 579 a 581 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 245493 (¥
uplatiuji mutatis mutandis.

V pripade docasného dovozu tovaru uvedeného v pismendch
¢), d) a e) odseku 1 tohto ¢ldnku sa uplatiuje tento postup:

a) k tovaru musi byt predlozené vyhlésenie osoby, ktord ho
dovéza, s uvedenim tcelu docasného dovozu a v pripade
potreby sprievodnd dokumentacia, ktord poskytuje spola-
hlivé dokazy, ze tovar patri do jednej z troch kategérif
uvedenej v pismendch ¢), d) a e) odseku tohto ¢lanku;

b) tovar podlieha evidencii colnych orgdnov Cyperskej repu-
bliky alebo organov Vychodného vysostného tizemia pri
vstupe do oblasti a vystupe z oblasti Cyperskej republiky,
v ktorych vldda Cyperskej republiky vykondva skutoént
kontrolu, alebo Vychodného vysostného tzemia;

¢) colné organy Cyperskej republiky alebo organy Vychod-
ného vysostného Gzemia moézu podmienit docasny dovoz
tovaru poskytnutim zdruky s ciefom zabezpecit, aby sa
zaplatili mozné vzniknuté cld alebo danovy dlh tykajici
sa tohto tovaru.
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6. Komisia moze prijat osobitné pravidld v stlade
s postupom uvedenym v Clanku 4 ods. 12.

(*) Nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2454/93 z 2. jala 1993
zavadzajice ustanovenia pre vykondvanie nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2913/92 ustanovujiceho Colny kddex
Spolocenstva (Ij. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). Naria-
denie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢ 214/2007 (U. v. EU L 62, 1.3.2007, s. 6).“

. V ¢clanku 6 sa odseky 1 a 2 nahrddzaji takto:

,1.  Smernica Rady 69/169/EHS z 28. mdja 1969
o harmonizdcii ustanoveni zakonov, inych pravnych pred-
pisov a spravnych opatreni tykajicich sa oslobodenia od
dane z obratu a od spotrebnej dane pre dovoz
v medzindrodnom cestovnom ruchu (*) a nariadenie Rady
(EHS) ¢. 918/83 z 28. marca 1983 ustanovujiice systém
spolocenstva pre oslobodenie od cla (**) sa neuplatiiuji, ale
tovar obsiahnuty v osobnej batozine osob, ktoré prechddzaju
liniu, sa oslobodzuje od dane z obratu a spotrebnej dane,
ako aj inych ciel, ak takyto tovar nemd komerény charakter
a jeho celkovd hodnota nepresahuje 260 EUR na osobu.

2. Medzi maximédlne mnoZstvd, ktoré sa oslobodzujii od
dane z obratu a spotrebnej dane, ako aj inych ciel patri 40
cigariet a 1 liter lichovin na osobna spotrebu.

® U. v. ES L 133, 4.6.1969, s. 6. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou 2007/74[ES (U. v. EU
L 346, 29.12.2007, s. 6).

(**) U. v. ES L 105, 23.4.1983, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 274/2008 (U. v.
EU L 85, 27.3.2008, s. 1).

4. V ¢lanku 11 ods. 4 sa druhd veta nahradza takto:

,V pripade inych mimoriadnych okolnosti, najma tych, ktoré
boli zapri¢inené nepravidelnostami, narusenim obchodu
alebo podvodom, alebo ak nastanti iné vynimo¢né okolnosti,
ktoré vyzaduji okamzité opatrenia, Komisia moze po
konzultdciach s vlddou Cyperskej republiky okamzite
uplatnit takéto opatrenia, ktoré st prisne potrebné na
ndpravu situdcie.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 16. juna 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL



